
PL – BEZPIECZEŃSTWO Produkt łatwopalny - Trzymaj produkt z dala od otwartego ognia, źródeł wysokiej temperatury i iskrzenia, aby uniknąć 
ryzyka zapłonu. | Produkt nie jest odporny na ekstremalne warunki pogodowe, takie jak silny wiatr czy burze. W razie takiej pogody należy 
przenieść go w bezpieczne miejsce lub odpowiednio zabezpieczyć. | Nie pozwól dzieciom na zabawę produktem, aby zapobiec ryzyku 
przypadkowych obrażeń, zadławienia lub uduszenia. | Regularnie sprawdzaj stan produktu. W przypadku zauważenia uszkodzeń lub osłabienia 
materiału zaprzestań użytkowania. | Pierz w niskiej temperaturze (do 30°C) z użyciem delikatnych detergentów, susz na płasko, unikając suszarki 
bębnowej. Plamy usuwaj natychmiast odpowiednim środkiem. | Produkt należy zutylizować zgodnie z lokalnymi przepisami, uprzednio 
rozdzielając go na poszczególne materiały i przekazując je do odpowiednich punktów zbiórki. SK – BEZPEČNOSŤ Horľavý - Udržujte výrobok 
mimo dosahu otvoreného ohňa, vysokých teplôt a iskier, aby ste predišli riziku vznietenia. | Výrobok nie je odolný voči extrémnym poveternostným 
podmienkam, ako je silný vietor alebo búrka. V prípade takéhoto počasia ho treba premiestniť na bezpečné miesto alebo riadne zabezpečiť. | 
Nedovoľte deťom hrať sa s výrobkom, aby ste predišli riziku náhodného zranenia, udusenia alebo uškrtenia. | Pravidelne kontrolujte stav výrobku. 
Ak spozorujete akékoľvek poškodenie alebo oslabenie materiálu, prestaňte ho používať. | Perte pri nízkej teplote (do 30°C) s použitím jemných 
pracích prostriedkov, sušte naplocho, nepoužívajte bubnovú sušičku. Škvrny ihneď odstráňte vhodným prostriedkom. | Výrobok je potrebné 
zlikvidovať v súlade s miestnymi predpismi, rozdeliť ho na jednotlivé materiály a odovzdať na príslušné zberné miesta. HU – BIZTONSÁG 
Tüzveszélyes termék - A gyulladásveszély elkerülése érdekében, tartsa távol a terméket nyílt lángtól, magas hőmérsékletű forrásoktól és szikrától. 
| A termék nem ellenáll a szélsőséges időjárási körülményeknek, például az erős szélnek vagy viharnak. Ilyen időjárás esetén biztonságos helyre 
kell vinni vagy megfelelően rögzíteni. | Ne engedje, hogy gyermekek játsszanak a termékkel a véletlen sérülés, fulladás veszélyének elkerülése 
érdekében. | Rendszeresen ellenőrizze a termék állapotát. Ha bármilyen sérülést vagy az anyag gyengülését észleli, hagyja abba a használatát. | 
Alacsony hőmérsékleten (legfeljebb 30°C-on), enyhe mosószerrel mossa, szárítsa laposra, ne szárítsa szárítógépben. A foltokat azonnal távolítsa 
el megfelelő szerrel. | A terméket a helyi előírásoknak megfelelően ártalmatlanítsa az egyes anyagokra való előzetes szétválasztással és a 
megfelelő szelektív gyűjtőszigetekre való szállítással. CZ – BEZPEČNOST Hořlavý výrobek - Udržujte výrobek mimo dosah otevřeného ohně, 
zdrojů vysoké teploty a jisker, aby se zabránilo riziku vznícení. | Výrobek není odolný vůči extrémním povětrnostním podmínkám, jako je silný vítr 
nebo bouře. Za takových povětrnostních podmínek by měl být přemístěn na bezpečné místo nebo řádně zajištěn. | Nedovolte dětem, aby si s 
výrobkem hrály, abyste předešli riziku náhodného zranění nebo udušení. | Pravidelně kontrolujte stav výrobku. Pokud zaznamenáte jakékoli 
poškození nebo zeslabení materiálu, přestaňte jej používat. | Perte při nízkých teplotách (do 30°C) s použitím jemných pracích prostředků, sušte 
naplocho, nesušte v sušičce. Skvrny ihned odstraňte vhodným prostředkem. | Výrobek musí být zlikvidován v souladu s místními předpisy tak, že 
jej nejprve rozdělíte na jednotlivé materiály a odnesete je na příslušná sběrná místa. DE – SICHERHEIT Entflammbares Produkt - Halten Sie das 
Produkt von offenen Flammen, hohen Temperaturen und Funken fern, um die Gefahr einer Entzündung zu vermeiden. | Das Produkt ist nicht 
gegen extreme Witterungsbedingungen wie starke Winde oder Stürme geschützt. Im Falle eines solchen Wetters sollte es an einen sicheren Ort 
gebracht oder ordnungsgemäß gesichert werden. | Erlauben Sie Kindern nicht, mit dem Produkt zu spielen, um das Risiko von Verletzungen oder 
Erstickungsgefahr zu vermeiden. | Überprüfen Sie den Zustand des Produkts regelmäßig. Wenn Sie eine Beschädigung oder Schwächung des 
Materials feststellen, stellen Sie die Verwendung ein. | Bei niedriger Temperatur (bis zu 30°C) mit Feinwaschmitteln waschen, flach trocknen und 
nicht im Trockner trocknen. Flecken sofort mit einem geeigneten Produkt entfernen. | Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen 
Vorschriften, indem Sie es vorher in einzelne Materialien trennen und diese zu den entsprechenden Sammelstellen bringen. RO – SECURITATE 
Produs inflamabil - Țineți produsul departe de flăcări deschise, surse de temperatură ridicată și scântei pentru a evita riscul de aprindere. | 
Produsul nu este rezistent la condiții meteorologice extreme, cum ar fi vânturile puternice sau furtunile. În astfel de condiții meteorologice, ar trebui 
mutat într-un loc sigur sau asigurat corespunzător. | Nu permiteți copiilor să se joace cu produsul pentru a preveni riscul de rănire accidentală sau 
sufocare. | Verificați regulat starea produsului. Dacă observați orice deteriorare sau slăbire a materialului, întrerupeți utilizarea. | Spălați la 
temperaturi scăzute (până la 30°C) folosind detergenți blânzi, uscați plat, evitați uscarea cu rufe. Îndepărtați imediat petele cu un agent adecvat. | 
Produsul trebuie eliminat în conformitate cu reglementările locale, mai întâi separându-l în materialele sale individuale și ducându-le la punctele de 
colectare adecvate. GB – SECURITY Flammable product – Keep the product away from open flames, high heat sources, and sparks to prevent 
ignition. | Extreme weather – The product is not resistant to extreme weather conditions such as strong winds or storms. In such conditions, move 
it to a safe location or secure it appropriately. | Children’s safety – Do not allow children to play with the product to prevent accidental injury, 
choking, or strangulation. | Regular inspection – Check the product’s condition regularly. If any damage or material degradation is observed, stop 
using the product. | Care instructions – Wash at low temperature (up to 30 °C) with mild detergents, lay flat to dry, and avoid tumble drying. Treat 
stains immediately with an appropriate agent. | Disposal – Dispose of the product in accordance with local regulations. Separate it into constituent 
materials beforehand and deliver them to appropriate collection points. BG – БЕЗОПАСНОСТ Запалим продукт – Дръжте продукта далеч от 
открит огън, източници на висока температура и искри, за да предотвратите възпламеняване. | Екстремни метеорологични условия – 
Продуктът не е устойчив на екстремни метеорологични условия, като силни ветрове или бури. При такива условия го преместете на 
безопасно място или го закрепете по подходящ начин. | Безопасност на децата – Не позволявайте на децата да си играят с продукта, за 
да предотвратите случайно нараняване, задавяне или удушаване. | Редовна проверка – Проверявайте редовно състоянието на продукта. 
Ако забележите някакви повреди или влошаване на материала, спрете да използвате продукта. | Инструкции за грижа – Перете при ниска 
температура (до 30 °C) с меки перилни препарати, сушете в хоризонтално положение и избягвайте сушенето в сушилня. Петната се 
третират незабавно с подходящ препарат. | Изхвърляне – Изхвърлете продукта в съответствие с местните разпоредби. Разделете го 
предварително на съставните материали и ги предайте в подходящи пунктове за събиране. LT - SAUGA: Degus produktas – laikykite 
produktą atokiau nuo atviros ugnies, aukštos temperatūros šaltinių ir kibirkščiavimo, kad išvengtumėte užsidegimo rizikos. | Produktas nėra 
atsparus ekstremalioms oro sąlygoms, tokioms kaip stiprus vėjas ar audros. Esant tokioms oro sąlygoms, jį reikia perkelti į saugią vietą arba 
tinkamai apsaugoti. | Neleiskite vaikams žaisti su produktu, kad išvengtumėte atsitiktinių sužalojimų, užspringimo ar pasismaugimo rizikos. | 
Reguliariai tikrinkite produkto būklę. Pastebėję pažeidimų arba medžiagos susilpnėjimą, nutraukite naudojimą. | Skalbkite žemoje temperatūroje 
(iki 30 °C), naudodami švelnius skalbiklius, džiovinkite patiesę, venkite džiovyklės. Dėmes šalinkite nedelsdami tinkama priemone. | Produktą 
reikia utilizuoti laikantis vietinių taisyklių, prieš tai jį išrūšiuojant pagal atskiras medžiagas ir perduodant jas į atitinkamus surinkimo punktus. LV - 
DROŠĪBA: Uzliesmojošs produkts – turiet produktu prom no atklātas liesmas, augstas temperatūras avotiem un dzirksteļošanas, lai izvairītos no 
aizdegšanās riska. | Produkts nav izturīgs pret ekstremāliem laikapstākļiem, piemēram, stipru vēju vai vētrām. Šādos laikapstākļos tas jāpārvieto 
uz drošu vietu vai atbilstoši jānostiprina. | Neļaujiet bērniem spēlēties ar produktu, lai novērstu nejaušu traumu, aizrīšanās vai nožņaugšanās risku. 
| Regulāri pārbaudiet produkta stāvokli. Ja pamanāt bojājumus vai materiāla pavājināšanos, pārtrauciet lietošanu. | Mazgājiet zemā temperatūrā 
(līdz 30 °C), izmantojot saudzīgus mazgāšanas līdzekļus, žāvējiet izklātu, izvairoties no veļas žāvētāja. Traipus nekavējoties noņemiet ar 
piemērotu līdzekli. | Produkts jāutilizē saskaņā ar vietējiem noteikumiem, iepriekš to sadalot pa atsevišķiem materiāliem un nododot tos atbilstošos 
savākšanas punktos. 


